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 Seite 8-9  DEUTSCH IN BILDERN

1a	 die	 Burg, -en	 πύργος, κάστρο
 	 die	 Produktion, -en	 παραγωγή
 	 das	 Käsefondue, -s	 φοντύ με τυρί
	 das	 Denkmal, -ä-er	 μνημείο
 	 der	 Strandkorb, -ö-e	 ψάθινη πολυθρόνα  
			   (για την πλαζ)
 	 die 	 Bank, -en	 τράπεζα
 	 die	 Messe, -n	 έκθεση  
 	 der	 Autosalon, -s	 (διεθνής) έκθεση 		
			   αυτοκινήτου
 	 das	 Geburtshaus, -äu-er	 το σπίτι όπου γεννήθηκε  
			   (μια προσωπικότητα)
 	 der	 Gartenzwerg, -e	 διακοσμητικός νάνος  
			   (για τον κήπο)
 	 das	 Stadion, Stadien	 στάδιο
 	 das	 Uhrwerk, -e	 μηχανισμός ωρολογιού
2a	 der	 Umschlag, -ä-e	 [εδώ] εξώφυλλο
2b		  grüßen 	 χαιρετώ
 	  	 Moin! 	 Καλημέρα! [στη Βόρεια 		
			   Γερμανία]
2c	 der	 Dialekt, -e	 διάλεκτος
	 	
		  auf Reisen (sein) 	 ταξιδεύω

 Lernziele S. 10-11  

	 das	 Vergangene 	 παρελθόν, περασμένα
	 das	 Reisen 	 το να ταξιδεύεις
1a	 das	 Flugticket, -s 	 αεροπορικό εισιτήριο
 	 der	 Flughafen, -ä- 	 αεροδρόμιο
 	 der	 Abflug, -ü-e	 αναχώρηση (πτήσης)
 	  	 ab|fliegen, 	 αναχωρώ [αεροπλάνο] 
		  er/sie fliegt ab,  
		  er/sie ist abgeflogen
	 die	 Ankunft 	 άφιξη
 	  	 an|kommen, 	 φθάνω 
		  er/sie kommt an,  
		  er/sie ist angekommen	
 	 die	 Eintrittskarte, -n	 εισιτήριο (εισόδου)
 	 das	 Gepäck 	 αποσκευές
 	 die	 Postkarte, -n	 καρτ-ποστάλ
	 die	 Briefmarke, -n	 γραμματόσημο
 	 das	 Musikfestival, -s	 μουσικό φεστιβάλ
	 die	 Veranstaltung, -en	 εκδήλωση
1b	 die	 Semesterferien (Pl.)	 διακοπές εξαμήνου
 	 die	 Entscheidung, -en	 απόφαση
 		  da sein, er/sie ist da, 	 [εδώ] παίρνομαι [απόφαση] 
		  er/sie war da	
		  gleich	 αμέσως

 	
	 der	 Flug, -ü-e	 πτήση
 		  buchen 	 κλείνω (θέση, εισιτήριο)
 	 der	 Rucksack, -ä-e	 σακίδιο
 	  	 Hurra! 	 Ζήτω!
 	 der	 Anfang, -ä-e	 αρχή
 	  	 stressig 	 αγχωτικός
 	 der	 Reisepass, -ä-e	 διαβατήριο
 	  	 zum Glück 	 ευτυχώς
 	  	 verlieren, 	 χάνω 
		  er/sie verliert, 
		  er/sie hat verloren	
		  deshalb	 γι‘ αυτό (το λόγο)
		  empfehlen, 	 συνιστώ 
		  er/sie empfiehlt,  
		  er/sie hat empfohlen	
 		  besichtigen 	 επισκέπτομαι (αξιοθέατο)
	 das	 Wohnhaus, -äu-er	 το σπίτι όπου έζησε  
			   (μια προσωπικότητα)
		  überall	 παντού
 	 der	 Sitzplatz, -ä-e	 θέση καθημένου
 		  erklären 	 εξηγώ
 		  hoffentlich 	 ας ελπίσουμε
2c	  	 sofort 	 αμέσως

Lernziele S. 12-13  

	 die	 Verlustanzeige, -n	 δήλωση απώλειας
4c	 die	 Eisdiele, -n	 παγωτατζίδικο
	 die	 Boutique, -n	 μπουτίκ
 	 die	 Buchhandlung, -en	 βιβλιοπωλείο
4d	 das	 Tor, -e	 πύλη
 	  	 durch … gehen	 περνάω (μέσα) από (κάποιο 	
			   σημείο)
 		  gegen … laufen	 πέφτω πάνω (σε κάποιον)
 		  an … vorbei 	 (περνάω) μπροστά από
 		  gegenüber 	 απέναντι
	 die 	 Handtasche, -n	 (γυναικεία) τσάντα
 		  weg sein, 	 [εδώ] χάνομαι 
		  er/sie ist weg, 	  
		  er/sie war weg	
 		  zurück|gehen, 	 επιστρέφω 
		  er/sie geht zurück,  
		  er/sie ist zurückgegangen	
5b	 der	 Park, -s	 πάρκο
 	 die 	 Geldbörse, -n	 πορτοφόλι
 	 der	 Parkplatz, -ä-e	 (ανοικτό) πάρκινγκ

Lernziele S. 14  

7a	 der	 Bundespräsident, -en	 ομοσπονδιακός πρόεδρος
 	 die 	 Bundespräsidentin, 	 ομοσπονδιακή πρόεδρος 
		  -nen
 	 der	 Kaiser, -	 αυτοκράτωρ

1 Αuf Reisen
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	 die 	 Kaiserin, -nen	 αυτοκράτειρα
 	 der	 Sisi-Fan, -s 	 θαυμαστής της (αυτοκρά-	
			   τειρας) Sisi
 	 die	 Architektur, -en	 αρχιτεκτονική
 	 die	 Bar, -s 	 μπαρ
 	 die	 Brasserie, -n	 μπρασερί [εστιατόριο]
 	 die	 Natur 	 φύση
 	 die 	 Entspannung 	 χαλάρωση
 	 die 	 Kultur, -en	 κουλτούρα, πολιτισμός
 	 die 	 Öffnungszeit, -en	 ωράριο, ώρες λειτουργίας
 		  bieten, 	 προσφέρω	  
		  er/sie bietet,  
		  er/sie hat geboten	
 		  exotisch 	 εξωτικός
 		  genießen, 	 απολαμβάνω 
		  er/sie genießt,  
		  er/sie hat genossen	
 		  mehrere 	 κάμποσοι, αρκετοί
 		  sitzen, er/sie sitzt, 	 κάθομαι 
		  er/sie hat gesessen
 		  z. B. (zum Beispiel) 	 π.χ.
8	 die	 Heimatstadt, -ä-e	 η πόλη/πατρίδα σας
 		  unbedingt 	 οπωσδήποτε

Lernziele S. 16-17  

	 das	 Ziel, -e	 στόχος
 	 der	 Wunsch, -ü-e	 επιθυμία, ευχή
	 der	 Migrations-	 επιθυμία μετανάστευσης 
		  wunsch, -ü-e	
		  begründen 	 αιτιολογώ
		  weil 	 διότι, επειδή
1a	 die	 Migration 	 μετανάστευση
	 das	 Jahrhundert, -e	 αιώνας
 	 die	 Hoffnung, -en	  ελπίδα
 	 der	 Umwelttechniker, -	 τεχνολόγος 			 
			   περιβάλλοντος
 	 die 	 Umwelttechnikerin, 	 η τεχνολόγος 			 
		  -nen	 περιβάλλοντος
 	 die	 Stelle, -n	 θέση (εργασίας)
 	 die	 Umwelttechnik 	 τεχνολογία περιβάλλοντος
 	 die	 Chance, -n	 ευκαιρία
 	 die	 Brücke, -n	 γέφυρα
 	  	 chatten 	 κάνω chat
 		  akzeptieren 	 (από)δέχομαι
 	 der	 Übersetzer, -	 μεταφραστής
 	 die	 Übersetzerin, -nen	 μεταφράστρια
 		  skypen 	 μιλώ μέσω skype
 		  aus|wandern	 μεταναστεύω
 		  verlassen, 	 εγκαταλείπω 
		  er/sie verlässt,  
		  er/sie hat verlassen	
 		  surfen 	 σερφάρω
 	 die	 Surfschule, -n	 σχολή σέρφινγκ
 		  auf|machen	 ανοίγω (επιχείρηση)
		  verdienen	 κερδίζω [απολαβές]
 		  kommunizieren 	 επικοινωνώ

Lernziele S. 18-19  

		  führen 	 [εδώ] διεξάγω (συζήτηση)
	 der	 Sprachkurs, -e	 μαθήματα εκμάθησης 		
			   ξένων γλωσσών
	 die 	 Sprachlernbio-	 ιστορικό εκμάθησης ξένων 	
		  grafie, -n	 γλωσσών
		  könnte- 	 θα μπορούσα
3a	 das	 Sprachinstitut, -e	 ινστιτούτο ξένων γλωσσών
 	 die	 Übersetzung, -en	 μετάφραση

2 Ziele und Wünsche
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	 die	 Fremdsprache, -n	 ξένη γλώσσα
3b	 die	 Durchwahl, -en	 αριθμός απευθείας κλήσης
 		  verbinden, 	 συνδέω 
		  er/sie verbindet,  
		  er/sie hat verbunden	
 	 die	 Taste, -n	 πλήκτρο
 		  drücken 	 πιέζω, πατώ
 		  besetzt (sein) 	 κατειλημμένος
 		  wählen 	 επιλέγω (αριθμό 		
			   τηλεφώνου)
 	 die	 Rechnung, -en	 λογαριασμός
3c	 der	 Intensivkurs, -e	 εντατικό τμήμα
3d		  Κönnten Sie …	 Θα μπορούσατε …
 		  verschieden- 	 διάφοροι
	 der	 Einstufungstest, -s 	 κατατακτήριο τεστ
4b		  reagieren 	 αντιδρώ
6a	 das	 Tandem, -s 	 δίδυμο, ζευγάρι
 	 der	 Muttersprachler, -	 μητρόγλωσσος
 	 die	 Muttersprachlerin, 	 μητρόγλωσση 
		  -nen
6c	 der	 Kontakt, -e	 επαφή

Lernziele S. 20  

8a	 die	 Volkshochschule	 ανοικτό πανεπιστήμιο 
		  (VHS), -n
 	 die	 Politik 	 πολιτική
	 der	 Chor, -ö-e	 χορωδία
8b	 der	 Schauspieler, -	 ηθοποιός
	 die	 Schauspielerin, -nen	 η ηθοποιός
 	 der	 Rhythmus, Rhythmen	 ρυθμός
 	 der	 Schritt, -e	 βήμα
 	 der	 Tanz, -ä-e	 χορός
 	 der 	 Anfänger, -	 αρχάριος
 	 die	 Anfängerin, -nen	 αρχάρια
 	 die	 Farbberatung, -en	 συμβουλές σχετικά με 		
			   χρώματα
 	 die	 Stilberatung, -en	 συμβουλές σχετικά με στιλ
 		  diskutieren 	 συζητώ
 		  in sein, er/sie ist in, 	 είναι της μόδας 
		  er/sie war in	
 		  individuell 	 προσωπικός
 		  werden, er/sie wird, 	 γίνομαι 
		  er/sie ist geworden	
8d	 der	 Erwachsene, -n	 ενήλικος
 	 die	 Erwachsene, -n	 ενήλικη

S. 22-23

1a		  bestellen	 παραγγέλνω
1c	 das	 Einchecken 	 κάνω τσεκ-ιν

S. 24-25  

1a	 das	 Pfahlhaus, -äu-er	 σπίτι πάνω σε πασάλους
 	 das	 Schloss, -ö-er	 ανάκτορο, παλάτι
 	 der	 Wasserfall, -ä-e	 καταρράκτης
 	 die	 Bühne, -n	 σκηνή (θεάτρου)
 	 die	 Seebühne, -n	 παραλίμνια σκηνή, θέατρο 	
			   δίπλα στη λίμνη
1b	 der	 Norden 	 βορράς
 	 der	 Osten 	 ανατολή
 	 der	 Süden 	 νότος 
 	 der	 Westen 	 δύση
 		  nördlich 	 στα βόρεια
 		  östlich 	 στα ανατολικά
 		  südlich 	 στα νότια
 		  westlich 	 στα δυτικά

1/2 Deutsch aktiv

I Am Bodensee
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Lernziele S. 26-27  

	 	 bewerten 	 αξιολογώ
		  dass 	 ότι, πως
1a	 der	 Papagei, -en	 παπαγάλος
 	 das	 Haustier, -e	 κατοικίδιο (ζώο)
 	 das	 Tischtennis 	 πινγκ-πονγκ
 	 das	 Turmspringen 	 κατάδυση (από εξέδρα)
 	 die	 Luftgitarre, -n	 παντομίμα κιθάρας
 	 das	 Märchen, -	 παραμύθι
 	 die	 Tante, -n	 θεία
 		  schneiden, 	 κόβω 
		  er/sie schneidet,  
		  er/sie hat geschnitten	
 		  springen, 	 πηδώ 
		  er/sie springt,  
		  er/sie ist gesprungen	
 		  vor|lesen, 	 διαβάζω (φωναχτά κάτι 
		  er/sie liest vor, 	 σε κάποιον) 
		  er/sie hat vorgelesen
1b	 der	 Onkel, -	 θείος
 	 der	 Sushi-Kurs, -e	 μάθημα (παρασκευής) σούσι 
 	 der	 Wettbewerb, -e	 διαγωνισμός
 		  aus|probieren 	 δοκιμάζω
 		  Das ist nichts 	 Αυτό δεν είναι για μένα / 
		  für mich. 	 δε μ‘ ενδιαφέρει.
 		  intelligent 	 ευφυής, έξυπνος
 		  Oje! 	 Πω πω!
 		  So ein Quatsch! 	 Ανοησίες!
1c	 das	 Kochen 	 μαγείρεμα
 	 das	 Luftgitarrespielen 	 παίξιμο φανταστικής 		
			   κιθάρας
2a	 das	 Vorlesen 	 διάβασμα, απαγγελία
2c	 das	 Angeln 	 ψάρεμα
 	 das	 Briefmarken-	 συλλογή γραμματοσήμων 
		  sammeln 	
 	 das	 Chatten 	 chat, κουβέντα στο 		
			   διαδίκτυο
 	 das	 Fußballspielen 	 ποδόσφαιρο
 	 das	 Klettern 	 αναρρίχηση
 		  klettern 	 αναρριχώμαι, 			 
			   σκαρφαλώνω
 	 das	 Tanzen 	 χορός
 		  anstrengend 	 κουραστικός
 		  blöd 	 ανόητος
 		  spannend 	 συναρπαστικός
3	 die	 Reportage, -n	 ρεπορτάζ
3a		  nervös 	 νευρικός
3b	 der	 Spieler, - 	 παίκτης
 	 die	 Spielerin, -nen	 παίκτρια

Lernziele S. 28-29  

	 der	 Zeitungsbericht, -e	 ρεπορτάζ (εφημερίδας)
5b	 das	 Becherstapeln 	 κατασκευή πύργου με 		
			   κύπελλα
 	 die	 Meisterschaft, -en	 πρωτάθλημα
 		  dabei sein, 	 συμμετέχω 
		  er/sie ist dabei,  
		  er/sie war dabei	
	 der	 Becher, -	 κύπελλο
 	 der	 Pfiff, -e	 σφύριγμα
 		  stapeln 	 στοιβάζω, φτιάχνω πύργο
 		  genauso 	 το ίδιο
 	 die	 Stoppuhr, -en	 χρονόμετρο
 	 die	 Sekunde, -n	 δευτερόλεπτο
 		  nächst- 	 επόμενος
 	 das	 Mal, -e	 φορά
 		  schaffen 	 καταφέρνω
 		  üben 	 ασκούμαι
 	 das	 Fernsehen 	 τηλεόραση
 		  vor allem 	 προ παντός
 	 der	 Erwachsene, -n	 ενήλικος
 	 die	 Erwachsene, -n	 ενήλικη
		  mit|machen	 συμμετέχω
 	 die	 Hand-Augen- 	 συντονισμός χεριών-ματιών 
		  Koordination
 	 die 	 Reaktion, -en	 αντίδραση
 	 das	 Lernen 	 μάθηση
 		  merken 	 αντιλαμβάνομαι
 		  denn 	 διότι
 		  Spaß bringen, 	 είναι διασκεδαστικό 
		  er/sie bringt Spaß,  
		  er/sie hat Spaß  
		  gebracht	
 	 die	 Mathematik (Mathe) 	 μαθηματικά
6c		  häufig 	 συχνά
 		  gewinnen, 	 κερδίζω 
		  er/sie gewinnt,  
		  er/sie hat gewonnen	
 	 der	 Weitsprung 	 άλμα εις μήκος
7		  pfeifen, er/sie pfeift,	 σφυρίζω  
		  er/sie hat gepfiffen	
 		  malen 	 ζωγραφίζω
		  an|halten, 	 κρατώ (την αναπνοή)
		  er/sie hält an,  
		  er/sie hat angehalten	

3 Hoch, höher, am höchsten
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Lernziele S. 30  

	 das	 Gedicht, -e	 ποίημα
	 die	 Veranstaltung, -en	 εκδήλωση
8a	 der	 Poetry Slam, -s 	 ποιητικός αγώνας
 	 der	 Slam, -s 	 αγώνας
	 die	 Stadthalle, -n	 (δημοτική) αίθουσα 		
			   εκδηλώσεων
 	 die	 Liste, -n	 κατάλογος, λίστα
 	 der	 Poeten-	 διαγωνισμός ποίησης		
		  Wettbewerb, -e	
		  statt|finden, 	 λαμβάνω χώρα, πραγματο-	
		  er/sie findet statt, 	 ποιούμαι 
		  er/sie hat stattgefunden	
 	 das 	 Wort, -ö-er 	 λέξη
		  schlagen, er/sie schlägt, [εδώ] νικώ 
		  er/sie hat geschlagen	
		  kämpfen 	 αγωνίζομαι
		  eigen- 	 δικός
		  vor|sprechen, 	 απαγγέλλω 
		  er/sie spricht vor, er/sie  
		  hat vorgesprochen	
		  auswendig 	 (μιλώ) από στήθους
 	 das	 Publikum 	 το κοινό
 		  wählen 	 επιλέγω, διαλέγω
 	 der	 Sieger, -	 νικητής
 	 die	 Siegerin, -nen	 νικήτρια
 	 der	 Inhalt, -e	 περιεχόμενο
 	 die	 Show, -s 	 σόου
9a		  furchtbar 	 φρικτός, φοβερός
9c		  los geht‘s 	 ξεκινάμε
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4
Lernziele S. 32-33  

	 das	 Fernsehprogramm, -e	 πρόγραμμα της τηλεόρασης
 	 die	 Sendung, -en	 εκπομπή
 		  was für ein- 	 τι είδους
1	 das	 Finale, -	 ο τελικός
 	 der	 Animationsfilm, -e	 ταινία με κινούμενα σχέδια
 	 das	 Boulevard-Magazin, -e	 μαγκαζίνο [εκπομπή με 		
			   διάφορα θέματα]
 	 der	 Krimi, -s	 αστυνομική ταινία
 	 die	 Animationsserie, -n	 σειρά κινουμένων σχεδίων
 	 die	 Castingshow, -s 	 διαγωνισμός ταλέντων
	 die 	 Doku(mentation)	 δημοσιογραφική εκπομπή
 	 die	 Doku-Serie, -n	 σειρά που καταγράφει 		
			   αληθινά γεγονότα
 	 die	 Familienserie, -n	 οικογενειακή σειρά
 	 die	 Komödie, -n	 κωμωδία
 	 die	 Nachrichten (Pl.)	 ειδήσεις
 	 die	 Sci-Fi-Action 	 περιπέτεια επιστημονικής 	
			   φαντασίας
 	  	 romantisch 	 ρομαντικός
2a	 die	 Sendung, -en	 εκπομπή
 	 das	 Quiz, -	 κουίζ, διαγωνισμός 
2b	 die	 Serie, -n	 σειρά, σήριαλ
 	 der	 Liebesfilm, -e	 αισθηματική ταινία
4c		  hübsch 	 όμορφος
 		  sportlich 	 αθλητικός

Lernziele S. 34-35  

5a	 der	 Kandidat, -en	 υποψήφιος
 	 die	 Kandidatin, -nen	 υποψήφια
 		  auf|treten, er/sie tritt auf, 	εμφανίζομαι 
		  er/sie ist aufgetreten	
 		  letzt- 	 τελευταίος
 	 der	 Erfolg 	 επιτυχία
 		  zurück|liegen, 	 βρίσκομαι πίσω, έχει συμβεί 
		  er/sie liegt zurück,  
		  er/sie hat zurückgelegen	
 	 die	 Stimme, -n	 φωνή
 		  vorher 	 προηγουμένως
 		  begleiten 	 συνοδεύω
 	  	 witzig 	 πνευματώδης
 	  	 moderieren 	 παρουσιάζω (εκπομπή)
 		  deutschsprachig 	 γερμανόφωνος
 		  meist- 	 περισσότεροι
 	 der	 Sänger, -	 τραγουδιστής
 	 die	 Sängerin, -nen	 τραγουδίστρια

	
	 die	 Stimme, -n	 [εδώ] ψήφος
 	 der	 Komiker, -	 κωμικός ηθοποιός
 	 die	 Komikerin, -nen	 κωμική ηθοποιός
 	 der	 Moderator, -en	 παρουσιαστής
 	 die	 Moderatorin , -nen	 παρουσιάστρια
		  verrückt	 τρελός
 	 der	 Preis, -e	 [εδώ] βραβείο
 	  	 plötzlich 	 ξαφνικά
		  berühmt	 διάσημος
 	 die	 Karriere, -n	 καριέρα
	 das	 Lied, -er	 τραγούδι
6c	 der	 Absatz, -ä-e	 παράγραφος
 		  vierköpfig 	 τετραμελής
 		  einzeln 	 μεμονωμένος
 	 das	 Paar, -e	 ζευγάρι
 	 der	 Teil, -e	 μέρος
 	  	 live 	 ζωντανά
 	  	 ab|geben, 	 δίνω (βαθμολογία) 
		  er/sie gibt ab, 	  
		  er/sie hat abgegeben	
 		  besonder- 	 ιδιαίτερος
 		  international 	 διεθνής

Lernziele S. 36  

	 das	 Fernsehverhalten 	 τηλεοπτικές συνήθειες
8b	 das	 Medium, Medien	 μέσο (μαζικής ενημέρωσης, 	
			   διασκέδασης)
 		  aktuell 	 επίκαιρος
 	 das	 Archiv, -e 	 αρχείο
 	 das	 Thema, Themen	 θέμα
 		  ersetzen 	 αντικαθιστώ
 	  	 gelten, er/sie gilt, 	 ισχύω 
		  er/sie hat gegolten	
 		  normal 	 κανονικός
 		  entscheiden, 	 αποφασίζω 
		  er/sie entscheidet,  
		  er/sie hat entschieden	
 		  nutzen 	 χρησιμοποιώ
 	 der 	 Internetnutzer, -	 χρήστης του διαδικτύου
 	 die	 Internetnutzerin, -nen	 η χρήστης του διαδικτύου
 	 die	 Online-Videothek, -en	 online βιντεοθήκη
 	 der	 Sender, -	 πομπός, τηλεοπτικό κανάλι
 	 das	 Livestreaming 	 ζωντανή μετάδοση
 	 die	 Mediathek, -en	 μεντιοθήκη, βιβλιοθήκη 		
			   πολυμέσων
 	  	 halb- 	 μισός
8c		  angemeldet sein, 	 είμαι δηλωμένος 
		  er/sie ist angemeldet,  
		  er/sie war angemeldet 	

Ein toller Fernsehabend
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S. 38-39 

1b	 die	 Pantomime 	 παντομίμα
3b	 das	 Haar, -e	 μαλιά
5		  tief 	 βαθύς

S. 40-41 

1	 das	 Mietshaus, -äu-er	 ενοικιαζόμενη κατοικία
 	 der	 Schrebergarten, -ä-	 κηπάκι
2b	 die	 Satellitenschüssel, -n	 δορυφορικό πιάτο
 		  dekorieren 	 διακοσμώ
 		  pflanzen 	 φυτεύω
 		  gießen, er/sie gießt, 	 ποτίζω 
		  er/sie hat gegossen	
3	 das	 Blatt, -ä-er	 φύλλο
 	 das	 Papier, -e	 χαρτί
 		  auf|stellen 	 τοποθετώ
 		  zusammen|fassen 	 συνοψίζω

3/4 Deutsch aktiv
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	 der	 Alltag 	 καθημερινότητα, 		
			   καθημερινή ζωή
	 der	 Wahnsinn 	 τρέλα, παράνοια

Lernziele S. 42–43		
	 das	 Medium, Medien	 μέσο (μαζικής ενημέρωσης, 	
			   διασκέδασης)
	 ab 		  από, μετά (κάποιο χρονικό 	
			   σημείο)
1a	 der	 App-Store, -s	 πλατφόρμα (ηλεκτρονικών) 	
			   εφαρμογών
	 die	 App, -s	 (ηλεκτρονική) εφαρμογή
	 der	 Einkauf, -äu-e	 αγορά (κάποιου αγαθού)
	 der	 Supermarkt, -ä-e	 σούπερ-μάρκετ
	 die	 Apotheke, -n	 φαρμακείο
		  in der Nähe 	 κοντά, σε κοντινή απόσταση
		  planen 	 σχεδιάζω
		  aus|wählen 	 επιλέγω
		  gemeinsam- 	 κοινός
		  sparen 	 εξοικονομώ
		  unterwegs 	 καθ‘ οδόν, στο δρόμο
	 der	 Fahrplan, -ä-e	 δρομολόγιο
		  öffentlich 	 δημόσιος
	 die	 Organisation, -en	 οργάνωση
		  informieren 	 πληροφορώ
1b		  koordinieren 	 συντονίζω
		  (sich) an|ziehen,  	 ντύνομαι, φορώ 
		  er/sie zieht an,	  
		  er/sie hat angezogen	
2a	 	 (sich) aus|ziehen, 	 ξεντύνομαι 
		  er/sie zieht aus,  
		  er/sie hat ausgezogen	
		  (sich) waschen, 	 πλένομαι 
		  er/sie wäscht,  
		  er/sie hat gewaschen	
		  (sich) kämmen 	 χτενίζομαι
		  (sich) rasieren 	 ξυρίζομαι
		  (sich) schminken 	 μακιγιάρομαι
		  (sich) an|sehen,	 βλέπω, παρατηρώ  
		  er/sie sieht an, 	  
		  er/sie hat angesehen	
	 der	 Spiegel, -	 καθρέφτης
		  nie wieder 	 ποτέ ξανά
		  verschlafen, 	 με παίρνει ο ύπνος,  
		  er/sie verschläft, 	 παρακοιμάμαι			 
		  er/sie hat verschlafen	
3a		  (sich) duschen 	 κάνω ντους

Lernziele S. 44–45		
4a		  es eilig haben	 βιάζομαι  
	 die	 Wäsche (Pl.)	 τα άπλυτα
		  auf|hängen	 κρεμώ
		
		

		
		  (sich) streiten,  	 μαλώνω 
		  er/sie streitet, 	  
		  er/sie hat gestritten	
4c	 der	 Stress 	 στρες, εκνευρισμός
		  pünktlich 	 έγκαιρα
		  sauer 	 [εδώ] θυμωμένος
		  froh 	 χαρούμενος
5a		  (sich) ärgern 	 θυμώνω, εξοργίζομαι
		  sich beeilen	 βιάζομαι, κάνω γρήγορα
		  (sich) entschuldigen	 ζητώ συγνώμη
		  sich freuen 	 χαίρομαι
		  (sich) fühlen 	 νιώθω
		  (sich) treffen, er/sie trifft, 	συναντιέμαι 
		  er/sie hat getroffen	
		  total 	 εντελώς
		  es ist hektisch 	 επικρατεί εκνευρισμός
	 der	 Kindergarten, -ä-	 παιδικός σταθμός
	 der	 Haushalt, -e	 νοικοκυριό
	 die	 Schuld 	 ευθύνη, φταίξιμο
		  gerade 	 [εδώ] αυτό τον καιρό
	 die	 Wellness 	 ευεξία

Lernziele S. 46		
	 der	 Werbetext, -e	 διαφημιστικό κείμενο
		  positiv 	 θετικός
7		  raus 	 έξω
7a	 die	 Übersicht, -en	 σύνοψη
	 das	 Seminar, -e	 σεμινάριο
	 das	 Hostel, -s	 χόστελ [φθηνός ξενώνας]
	 das	 Holz-Haus, -äu-er	 ξύλινο σπίτι
	 der	 Wellness-Bereich, -e	 τμήμα με τις εγκαταστάσεις 	
			   ευεξίας
	 die	 Jugendherberge, -n	 ξενώνας για νέους
	 der	 Quadratmeter (m²), -	 τετραγωνικό μέτρο
	 die	 Erholung 	 ξεκούραση
		  finnisch	 φινλανδέζικος, φινλανδικός
		  Βio-	 βιολογικός
	 das	 Kräuter-Dampfbad, -ä-er	 ατμόλουτρο με βότανα
	 der	 Ruheraum, -äu-e	 χώρος ηρεμίας/χαλάρωσης
	 der	 Blick 	 [εδώ] 	 θέα
	 das	 Alpenpanorama, 	 πανοραμική θέα των Άλπεων 
		  -panoramen
	 das	 Hallenbad, -ä-er	 κλειστό κολυμβητήριο
	 der	 Whirlpool, -s	 τζακούζι
		  (sich) entspannen	 χαλαρώνω
		  vielfältig	 πολυποίκιλος
	 der	 Mitarbeiter, -	 συνεργάτης
	 die	 Mitarbeiterin, -nen	 συνεργάτιδα
7b		  wieder|kommen, 	 ξανάρχομαι 
		  er/sie kommt wieder,  
		  er/sie ist wiedergekommen 	
		  Wow! 	 Πω πω!
	 die	 Idee, -n	 ιδέα
7c		  sich erholen 	 ξεκουράζομαι

5 Alltag oder Wahnsinn?
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1a		  altmodisch 	 παλιομοδίτικος
1c	 die	 Möbel (Pl.)	 έπιπλα
 		  egal 	 αδιάφορος
 		  weg|werfen, 	 πετάω (στα σκουπίδια) 
		  er/sie wirft weg,  
		  er/sie hat weggeworfen	
 		  Ja schon	 Εντάξει
 	 der	 Teppich, -e	 χαλί
	 das	 Gucken 	 το να χαζεύεις
3a		  behalten, er/sie behält, 	 κρατώ, δεν πετάω 
		  er/sie hat behalten	
 		  im Angebot (sein) 	 (είναι) σε προσφορά
4a	 das	 Lernplakat, -e	 αφίσα γραμματικής/		
			   λεξιλογίου

Lernziele S. 50–51		

		  telefonisch 	 τηλεφωνικά
		  reklamieren 	 παραπονούμαι
	 der	 Reklamationsschein, -e	 δελτίο παραπόνων
	 das	 Material, -ien	 υλικό
5a	 die	 Tischleuchte, -n	 επιτραπέζιο φωτιστικό
 	 der	 Lampenschirm, -e	 αμπαζούρ
 		  aus (+ Material) 	 από (κάποιο υλικό)
 	 das	 Metall 	 μέταλλο
 	 die	 LED-Leuchte, -n	 λάμπα LED (εξοικονόμησης 	
			   ενέργειας)
 		  weich 	 απαλός, μαλακός
 	 die	 Größe, -n	 μέγεθος
	 das	 Gewicht, -e	 βάρος
 	 das	 Material, -ien	 υλικό
 		  pur 	 καθαρός, γνήσιος
 		  mediterran 	 μεσογειακός
 	 der	 Stoff, -e	 ύφασμα
 	 die	 Keramik 	 κεραμικό
 		  lieferbar 	 διαθέσιμος
5c	 die	 Bestellung, -en	 παραγγελία
 	 der	 Lieferschein, -e	 δελτίο αποστολής
 	 der	 Auftrag, -ä-e	 αριθμός παραγγελίας
	 die	 Bestellnummer, -n	 οδηγός, κωδικός 		
			   (παραγγελίας)
 	 der	 Artikel, -	 [εδώ] είδος
 	 die	 Menge, -n	 ποσότητα
 		  gesamt 	 συνολικά
 	 der	 Liefertermin, -e	 ημερομηνία παράδοσης
6b		  beide 	 και οι δύο
 		  zurück|schicken	 επιστρέφω, στέλνω πίσω
	 das	 Formular, -e	 έντυπο
 		  aus|füllen 	 συμπληρώνω

6c		  ergänzen 	 συμπληρώνω
 	 der	 Absender, -	 αποστολέας
 	 die	 Beschreibung, -en	 περιγραφή
 	 der	 Grund, -ü-e	 λόγος
 		  fehlen 	 λείπω
 		  bestimmen 	 καθορίζω
	 das	 Paket, -e	 πακέτο
 		  ab|schicken 	 αποστέλλω, στέλνω

Lernziele S. 52		

7a	 das	 Möbelstück, -e	 έπιπλο
7b	 das	 Upcycling 	 αναβάθμιση, 			 
			   επαναχρησιμοποίηση
 	 der	 Flugbegleiter, -	 αεροσυνοδός
 	 die	 Flugbegleiterin -nen	 η αεροσυνοδός
 	 der	 Trolley, -s	 τραπεζάκι με ρόδες, 		
			   τροχήλατο
 	 die	 Minibar, -s	 μίνι-μπαρ
	 das	 Brett, -er	 σανίδι
 	 das	 Holz 	 ξύλο
 	 das	 Plastik 	 το πλαστικό
 		  stabil 	 γερός, στερεός
 		  benutzen 	 χρησιμοποιώ
 		  kreativ 	 δημιουργικός
 	 das	 Neue (etwas Neues) 	 νέο (κάτι νέο)
 	 das	 Fass, -ä-er 	 βαρέλι
 		  entstehen, 	 δημιουργούμαι 
		  er/sie entsteht,  
		  er/sie ist entstanden
		  umweltbewusst 	 με περιβαλλοντική 		
			   συνείδηση
 	 der	 Online-Shop, -s	 διαδικτυακό κατάστημα
7c		  kaputt|gehen, 	 καταστρέφομαι, χαλάω 
		  er/sie geht kaputt,  
		  er/sie ist kaputtgegangen	

S. 54-55

2		  sich wohl|fühlen	 νιώθω καλά
6a	 der	 Apparat, -e	 συσκευή

6 Die schwarzen oder die Bunten

5/6 Deutsch aktiv
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S. 56-57

1a	 die 	 Marktgasse	 δρόμος της αγοράς
 	 der	 Franken, -	 (ελβετικό) φράγκο
	 das	 Einkaufszentrum, -zentren	 εμπορικό κέντρο 
 	 das	 Warenhaus, -äu-er 	 εμπορικό κέντρο
 	 das	 Parlament, -e	 κοινοβούλιο
 	 der	 Politiker, -	 πολιτικός
 	 die	 Politikerin, -nen	 η πολιτικός
 	 die	 Münze, -n	 νόμισμα, κέρμα
 	 der	 Brunnen, -	 συντριβάνι
1c		  wahrscheinlich	 πιθανώς
 	  	 historisch 	 ιστορικός
	 das	 Gebäude, -	 κτίριο
2b	  	 zurück|bekommen, 	 παίρνω πίσω 
		  er/sie bekommt zurück,  
		  er/sie hat zurückbekommen	
3	 der	 Prospekt, -e	 διαφημιστικό φυλλάδιο
		  recherchieren	 ερευνώ
		  gestalten	 διαμορφώνω

Lernziele S. 58–59		

	 die	 Lage, -n	 τοποθεσία, θέση
	 die	 Wohnsituation 	 πού μένει κανείς
	 die	 Wohnungsanzeige, -n	 αγγελία προσφοράς/		
			   αναζήτησης κατοικίας
	 der	 Besichtigungstermin, -e	 ραντεβού για επίσκεψη 		
			   χώρου προς ενοικίαση
		  vereinbaren 	 συμφωνώ (κάτι)
1	 der	 Dom, -e	 καθεδρικός ναός
 	 der	 Zoo, -s	 ζωολογικός κήπος
	 das	 Bankenviertel, -	 περιοχή όπου βρίσκονται 	
			   όλες οι τράπεζες
2a		  verkehrsgünstig 	 με βολική κυκλοφοριακή 	
			   σύνδεση
 	 die	 Altbauwohnung, -en	 κατοικία σε παλιό κτίριο
 	 die	 Miete, -n	 ενοίκιο
 		  außerhalb 	 [εδώ] έξω από την πόλη
 		  los sein, es ist … los, 	 [εδώ] υπάρχει ζωή 
		  es war … los
 	 der	 Fluglärm 	 θόρυβος από τα αεροπλάνα
		  stören 	 ενοχλώ
2c	 das	 Stichwort, -ö-er 	 λέξη-κλειδί
3a	 die	 Abkürzung, -en	 σύντμηση, συντομογραφία
 	 die	 Einbauküche (EBK), -n	 εντοιχισμένη κουζίνα
 	 die	 Nebenkosten (NK) (Pl.)	 πρόσθετες δαπάνες, 		
			   κοινόχρηστα			 
	 das	 Obergeschoss (OG), -e	 επάνω όροφος
	 das	 Dachgeschoss (DG), -e	 σοφίτα
	 das	 Erdgeschoss (EG), -e	 ισόγειο

 	
	 der	 Vermieter, -	 εκμισθωτής
 	 die	 Vermieterin, -nen	 εκμισθώτρια
 	 der	 Mieter, -	 ενοικιαστής
 	 die	 Mieterin, -nen	 ενοικιάστρια
 	 der	 Strom 	 (ηλεκτρικό) ρεύμα
3c	 die	 Anzeige, -n	 αγγελία  
 		  sich interessieren 	 ενδιαφέρομαι
 		  jetzig- 	 τωρινός
 		  monatlich 	 μηνιαία, το μήνα
 		  in Ordnung (sein) 	 (είναι) εντάξει

Lernziele S. 60-61		

5a	 das 	 Spielzeug 	 παιχνίδια
 	 die	 Kiste, -n	 κιβώτιο
 	 die	 Katzenbox, -en	 κουτί (μεταφοράς) για γάτες
5b	 der	 Sessel, -	 πολυθρόνα
6a	 der	 Keller, -	 υπόγειο
8	  	 ein|richten 	 διαμορφώνω, επιπλώνω
 	 die	 Vorbereitung, -en	 προετοιμασία
 	 die	 Einzelarbeit 	 ατομική εργασία
 	 die	 Gruppendiskussion, -en	 ομαδική συζήτηση

Lernziele S. 62		

	 die	 Kleinanzeige, -n	 μικρή αγγελία
9a	 der	 Hof, -ö-e	 αυλή
 		  besorgen 	 προμηθεύω
 	 das	 Würstchen, -	 λουκανικάκι
 		  Achtung! 	 Προσοχή!
 	 die	 Bauarbeiten (Pl.)	 οικοδομικές εργασίες
 		  bitten, er/sie bittet, 	 παρακαλώ 
		  er/sie hat gebeten
 	 das	 Verständnis 	 κατανόηση
	 das	 Meerschweinchen, -	 ινδικό χοιρίδιο
 		  weg|laufen, 	 το σκάω 
		  er/sie läuft weg,  
		  er/sie ist weggelaufen	
 	 der	 Finderlohn, -ö-e	 εύρετρα
 		  verschenken 	 δωρίζω, χαρίζω
 	 das	 Mountainbike, -s	 mountain bike, ποδήλατο 	
			   βουνού
 	 der	 Mitbewohner, -	 συγκάτοικος
 	 die	 Mitbewohnerin, -nen	 η συγκάτοικος
 		  stellen 	 τοποθετώ, βάζω
 	 der	 Kinderwagen, -	 παιδικό αμαξίδιο/καρότσι
 		  vorbei|kommen, 	 [εδώ] χωρώ (να περάσω) 
		  er/sie kommt vorbei,  
		  er/sie ist vorbeigekommen	
9b		  weg|fliegen, 	 το σκάω [πετώντας] 
		  er/sie fliegt weg,  
		  er/sie ist weggeflogen	
 		  schließen, er/sie schließt, κλείνω	   
		  er/sie hat geschlossen	
		  fremd 	 ξένος

III

7

In Bern

Wohin kommt das Sofa?
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die	 Lebenslinie, -n	 γραμμή (της) ζωής

Lernziele S. 64–65		

	 die	 Schulzeit 	 σχολικά χρόνια
	 die	 Kindheit 	 παιδική ηλικία
	 das	 Erstaunen 	 έκπληξη
1	  	 wissen, er/sie weiß, 	 γνωρίζω, ξέρω 
		  er/sie hat gewusst
 	  	 ehemalig 	 πρώην
	 der	 Schüler, -	 μαθητής
 	 die	 Schülerin, -nen	 μαθήτρια
 	  	 (sich) erinnern 	 θυμάμαι
 	  	 damals 	 τότε, τον καιρό εκείνο
 		  streng 	 αυστηρός
 	  	 (sich) unterhalten, 	 συζητώ 
		  er/sie unterhält,  
		  er/sie hat unterhalten	
 	  	 böse 	 [εδώ] δύστροπος, που δεν 	
			   συμπεριφέρεται σωστά
 	 die 	 Ecke, -n	 γωνία
	 die	 Klasse, -n	 (σχολική) τάξη
 	  	 leihen, er/sie leiht, 	 δανείζω 
		  er/sie hat geliehen	
 	 das	 Papier, -e	 χαρτί
 	 die	 Schreibtafel, -n	 μαυροπίνακας
 	 der	 Leser, -	 αναγνώστης
 	 die	 Leserin, -nen	 αναγνώστρια
3b	 	 wahr 	 πραγματικός, αληθινός
 		  unglaublich 	 απίστευτος

Lernziele S. 66–67		

	 die	 Ausbildung, -en	 εκπαίδευση
	 die	 Biografie, -n	 βιογραφία
4	 der 	 Lebenslauf, -äu-e	 βιογραφία
4b	 das	 Studium, Studien	 σπουδές
 	 der	 Zufall, -ä-e	 σύμπτωση
 	 die	 Leidenschaft, -en	 πάθος
 	 der	 Kommissar, -e	 επιθεωρητής [αστυνόμος]
 	 die	 Hauptrolle, -n	 κύριος/πρωταγωνιστικός 	
			   ρόλος
 	 der	 Einwanderer, -	 μετανάστης
 	 die	 Einwanderin, -nen	 μετανάστρια
 		  geboren (sein), 	 γεννημένος 
		  er/sie ist geboren,  
		  er/sie wurde geboren 
 	 der	 Muslim, -e	 μουσουλμάνος

 	
	 die	 Muslimin, -nen	 μουσουλμάνα
	 das	 Schwimmbad, -ä-er	 κολυμβητήριο
 	 die	 Klassenfahrt, -en	 σχολική εκδρομή
 	 das	 Gymnasium, Gymnasien	 (γερμανικό) Γυμνάσιο-		
			   Λύκειο
 	 das	 Zeugnis, -se	 ενδεικτικό
 	 die	 Realschule, -n	 εξατάξιο σχολείο  
			   δευτεροβάθμιας 		
			   εκπαίδευσης
 	 der	 Sachbearbeiter, -	 (ειδικευμένος) υπάλληλος
 	 die	 Sachbearbeiterin, -nen	 η (ειδικευμένη) υπάλληλος
 		  teil|nehmen,  
		  er/sie nimmt teil,  
		  er/sie hat teilgenommen	 συμμετέχω
 	 der	 Komponist, -en	 συνθέτης
 	 die	 Komponistin, -nen	 συνθέτρια
 	 der	 Autor, -en	 συγγραφέας
 	 die	 Autorin, -nen	 η συγγραφέας
 	 die	 Hauptschule, -n	 πεντατάξιο σχολείο  
			   δευτεροβάθμιας 		
			   εκπαίδευσης
 	 der	 Dekorateur, -e	 διακοσμητής
 	 die	 Dekorateurin, -nen	 διακοσμήτρια
 	 die 	 Band, -s	 (μουσικό) συγκρότημα
 		  wechseln 	 [εδώ] μεταπηδώ
 	 die	 Schallplatte, -n	 δίσκος [μουσική]
 		  olympisch 	 ολυμπιακός
6a	 die	 Note, -n	 [εδώ] βαθμός
 		  ab|schließen,  
		  er/sie schließt ab,  
		  er/sie hat abgeschlossen	 ολοκληρώνω
	 der	 Abschluss, -ü-e	 απολυτήριο
 	 die	 Grundschule, -n	 δημοτικό

Lernziele S. 68–69		

7b	 das	 Filmfestival, -s	 κινηματογραφικό φεστιβάλ
 	 der	 Filmemacher, -	 κινηματογραφιστής
 	 die	 Filmemacherin, -nen	 κινηματογραφίστρια
 	 der 	 Stein, -e	 πέτρα
 		  magisch 	 μαγικός
 	  	 möglich machen	 επιτρέπω, κάνω (κάτι) 		
			   δυνατό
 	  	 österreichisch 	 αυστριακός
7c	 die	 Hauptstadt, -ä-e	 πρωτεύουσα
 		  virtuell 	 εικονικός
8	 die	 Star-Galerie, -n	 πινακοθήκη των αστέρων
 		  recherchieren 	 ερευνώ
 		  sterben, er/sie stirbt, 	 πεθαίνω 
		  er/sie ist gestorben	

8 Lebenslinien
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S. 70–71

3	 das	 Kaufhaus, -äu-er	 πολυκατάστημα
6a		  extra 	 χωριστά

2	 die	 Stadtratte, -n	 φίλος της πόλης
	 die	 Landmaus, -äu-e	 φίλος της υπαίθρου

Lernziele S. 74–75		

		  wenn 	 εάν
1b	 der	 Selbsttest, -s	 αυτοδιάγνωση
 		  unfreundlich 	 αγενής
 		  sich verhalten, 	 φέρομαι 
		  er/sie verhält sich,  
		  er/sie hat sich verhalten	
 	 die	 Situation, -en	 κατάσταση
 		  einig- 	 μερικοί
 		  komplett 	 εντελώς
 		  ab|stürzen	 [εδώ] κρασάρω
 	 der	 IT-Support 	 τεχνολογική υποστήριξη
 	 der	 IT-Experte, -n	 ειδικός στην τεχνολογία 		
			   πληροφορικής
 	 die	 IT-Expertin, -nen	 η ειδική στην τεχνολογία 	
			   πληροφορικής
 		  beantworten 	 απαντώ
 		  aktuell 	 επίκαιρος
 		  außerdem 	 εκτός απ‘ αυτό, πέραν τούτου
 	 der	 Aufzug, -ü-e	 ασανσέρ
 	 die	 Treppe, -n	 σκάλα [κλιμακοστάσιο]
 		  peinlich 	 δυσάρεστος
 		  jemand 	 κάποιος
 	  	 grüßen 	 χαιρετώ
 		  vorsichtig 	 προσεκτικός
	 das	 Team, -s	 ομάδα
 		  gründen 	 ιδρύω
2a		  sich beschweren 	 παραπονούμαι
	 die	 Hilfe, -n	 βοήθεια
2d	 das	 Gehalt, -ä-er	 μισθός
 		  doppelt- 	 διπλάσιος
 		  reagieren 	 αντιδρώ
3	 der 	 Psychologe, -n	 ψυχολόγος
 	 die 	 Psychologin, -nen	 η ψυχολόγος
3b		  sich wundern 	 απορώ
 		  raus|gehen, 	 βγαίνω έξω 

		
		  er/sie geht raus,  
		  er/sie ist rausgegangen	

Lernziele S. 76–77		

		  geschäftlich 	 επαγγελματικός
5	 der	 Anhang, -ä-e	 παράρτημα
	 das	 Postfach, -ä-er	 ταχυδρομική θυρίδα
 	 das	 Protokoll, -e	 πρωτόκολλο
 		  löschen 	 σβύνω, διαγράφω
 		  speichern 	 αποθηκεύω
 		  senden 	 στέλνω
 		  weiter|leiten	 προωθώ
 		  beenden 	 τερματίζω
 		  aus|drucken	 εκτυπώνω
 	 die	 Datei, -en	 (ψηφιακό) αρχείο
 	 der	 Ordner, -	 ντοσιέ
 		  beenden 	 τερματίζω
 		  aus|drucken	 εκτυπώνω
6a	 die	 Besprechung, -en	 συζήτηση, συνάντηση
 		  ein|schalten 	 ανοίγω (ηλεκτρική/		
			   ηλεκτρονική συσκευή)
7a	 die	 Terminanfrage, -n	 ερώτημα για το κλείσιμο 		
			   μιας συνάντησης
 	 die	 Daten (Pl.)	 δεδομένα
 		  Sehr geehrte/r … 	 Αξιότιμε/Αξιότιμη …
 		  vor|schlagen, 	 προτείνω 
		  er/sie schlägt vor,  
		  er/sie hat vorgeschlagen	
 		  Bescheid geben, 	 ειδοποιώ 
		  er/sie gibt Bescheid,  
		  er/sie hat Bescheid gegeben	
 		  technisch 	 τεχνικός
 		  Mit freundlichen Grüßen 	Με φιλικούς χαιρετισμούς
7b		  bestätigen 	 επιβεβαιώνω
7c		  verschieben, 	 μεταθέτω 
		  er/sie verschiebt,  
		  er/sie hat verschoben	
 		  ab|sagen 	 ακυρώνω (ραντεβού)
 		  Sehr geehrte Damen  	 Αξιότιμες κυρίες και κύριοι, 	
		  und Herren, …	 …
7d	 die	 Absage, -n	 ακύρωση προγραμματι-		
 			   σμένου ραντεβού
 		  privat 	 προσωπικός, ιδιωτικός

Lernziele S. 79		

8a	 die	 Sicherheit 	 ασφάλεια
8b	 die	 Studie, -n	 έρευνα
 	 die	 Fachhochschule, -n	 Ανώτατη Τεχνολογική 		
			   Σχολή, ΤΕΙ
 		  d. h. (das heißt) 	 δηλαδή
 		  sinnvoll 	 με νόημα
 		  abwechslungsreich 	 με ποικιλία, ενδιαφέρων
	 ein	 Drittel	 ένα τρίτο

7/8
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Lernziele S. 80–81		

		  erfragen 	 ζητώ/ρωτώ να μάθω
		  indirekt 	 [εδώ] πλάγιος
1	 das	 Smartphone-Modell, -e	 μοντέλο smartphone
1a		  lieferbar	 διαθέσιμος
	 das	 Display, -s	 οθόνη (ηλεκτρονικής 		
			   συσκευής / κινητού)
 	 der	 Akku, -s	 μπαταρία
 	 der	 Speicherplatz 	 αποθηκευτικός χώρος, μνήμη
 	 der	 Tarif, -e	 πακέτο/πρόγραμμα 		
			   (κινητής τηλεφωνίας)
 	 der	 Vertrag, -ä-e	 συμβόλαιο
 	 die	 Flatrate, -s	 σταθερή (μηνιαία) χρέωση
 	 die	 Prepaid-Karte, -n	 προπληρωμένη κάρτα
1c	 der	 Megapixel, -	 megapixel [ανάλυση εικόνας]
 	 der	 Zoll, -	 ίντσα
 	 die	 SMS, - 	 SMS, μήνυμα 
 		  bis zu … (+ Menge) 	 μέχρι … (+ ποσότητα)
 		  GB (Gigabyte), -	 gigabyte
 		  MB (Megabyte), -	 megabyte
 		  silber 	 ασημί
1d		  ob 	 αν 
2b	 die	 Videofunktion, -en	 λειτουργία βίντεο
 		  halten, er/sie hält, 	 κρατώ 
		  er/sie hat gehalten	
2e	 die	 Audioaufnahme, -n	 ηχογράφηση
 	 die	 GPS-App, -s	 εφαρμογή GPS
 	 die	 Tastatur, -en	 πληκτρολόγιο
 		  extern 	 εξωτερικός
 		  inklusive 	 συμπεριλαμβανομένων
 	 die	 Smartwatch, -es	 smartwatch [„έξυπνο“ ρολόι]

Lernziele S. 82–83		

3c	 der	 Stadtplan, -ä-e	 χάρτης της πόλης
3d		  erkennen 	 αναγνωρίζω
 	 die	 Vogelstimme, -n	 φωνή πουλιού
 		  navigieren 	 πλοηγώ, κατευθύνω, οδηγώ
4b		  umsonst 	 δωρεάν
 		  zeichnen 	 σχεδιάζω
		  dringend 	 επείγων
 		  herunter|laden, 	 κατεβάζω (από το 
		  er/sie lädt herunter, 	 διαδίκτυο) 
		  er/sie hat heruntergeladen	
5b		  erfinden, 	 εφευρίσκω 
		  er/sie erfindet, 	  
		  er/sie hat erfunden	
	 das	 Icon, -s	 εικονίδιο

	
Lernziele S. 84-85		

6a		  eigentlich 	 ουσιαστικά
 		  digital 	 ψηφιακός
 	 die	 Entwicklung, -en	 εξέλιξη
 	 die	 Lösung, -en	 λύση
 	 der	 E-Book-Reader, -	 συσκευή ανάγνωσης 		
			   ηλεκτρονικών βιβλίων
 	 die	 Bibliothek, -en	 βιβλιοθήκη
 		  enthalten, 	 περιέχω 
		  er/sie enthält,  
		  er/sie hat enthalten					   
 		  verbrauchen 	 καταναλώνω
 		  umweltfreundlich 	 φιλικός προς το περιβάλλον
	 das	 Wunder, -	 θαύμα
 		  zuverlässig 	 αξιόπιστος
 	 der	 Computervirus, -viren	 ιός (υπολογιστή)
 		  heutig-	 σημερινός
 		  elektronisch 	 ηλεκτρονικός
 		  nutzlos 	 άχρηστος
 		  sogar 	 (και) μάλιστα
 		  an|fassen	 αγγίζω
 		  riechen, er/sie riecht,  
		  er/sie hat gerochen	 μυρίζω
6c	 das	 Argument, -e	 επιχείρημα
6d	 die	 Meinung, -en	 γνώμη, άποψη
 		  zu|stimmen	 συμφωνώ
 		  widersprechen, 	 αντιλέγω 
		  er/sie widerspricht,  
		  er/sie hat widersprochen	
 		  unsicher 	 αβέβαιος, ανασφαλής

S. 86–87		

1a	 der	 Büroalltag 	 καθημερινή ζωή στο γραφείο
2a	 die	 Spam-E-Mail, -s	 μηνύματα-σκουπίδια 		
			   (spam)

S. 88–89		

1a	 die	 Visitenkarte, -n	 καρτ-βιζίτ
 		  beraten, er/sie berät, 	 συμβουλεύω 
		  er/sie hat beraten	
 		  zu|hören	 ακούω προσεκτικά
 		  aus|stellen	 εκθέτω
 		  besprechen, 	 συζητώ 
		  er/sie bespricht,  
		  er/sie hat besprochen	
1d	 das	 Modell, -e	 μοντέλο
1e	 der	 Messestand, -ä-e	 εκθεσιακό περίπτερο
		  (sich) setzen 	 κάθομαι, παίρνω θέση

10 Mein Smartphone & ich
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		  gut|tun, er/sie tut gut, 	 κάνω καλό 
		  er/sie hat gutgetan	

Lernziele S. 90–91		

	 die	 Freundschaft, -en	 φιλία
1a		  woran (denken Sie)	 τι (σκέπτεσαι)
	 das	 Wörternetz, -e	 πλέγμα λέξεων
		  ehrlich 	 τίμιος
		  Spaß haben, 	 διασκεδάζω 
		  er/sie hat Spaß,  
		  er/sie hatte Spaß	
1b	 das	 Zitat, -e	 απόφθεγμα, τσιτάτο
 	 der	 Applaus 	 χειροκρότημα, επευφημίες
 		  gleich- 	 ίδιος
 	 der	 Industrielle, -n	 βιομήχανος
 	 das 	 Unglück 	 ατυχία
 	 der	 Philosoph, -en	 φιλόσοφος
 	 die	 Philosophin, -nen	 η φιλόσοφος
2a	 die 	 Zeitschrift, -en	 περιοδικό
	 das	 Magazin, -e	 μαγκαζίνο, περιοδικό 		
			   (ποικίλης ύλης)
2b	 das	 Beste 	 το καλύτερο
 		  klug 	 έξυπνος
 	 die	 Biene, -n	 μέλισσα
 		  verliebt (sein), 	 (είμαι) ερωτευμένος 
		  er/sie ist verliebt,  
		  er/sie war verliebt			 
		  neugierig	 περίεργος (να μάθει κάτι)
 		  ängstlich 	 φοβισμένος
		  stark	 δυνατός
		  dick	 χοντρός
 	 das	 Wildschwein, -e	 αγριογούρουνο
 		  mutig 	 θαρραλέος
 		  schwach 	 αδύναμος
	 das	 Abenteuer, -	 περιπέτεια
 		  weinen 	 κλαίω
 	 der	 Unsinn 	 ανοησίες, χαζομάρες
 	 das	 Huhn, -ü-er	 κότα
 		  zusammen|halten, 	 μένω ενωμένος 
		  sie halten zusammen,  
		  sie haben zusammengehalten	
 		  übersetzen 	 μεταφράζω
 		  dünn 	 λεπτός

		
		  böse	 [εδώ] θυμωμένος
 		  dumm 	 ανόητος, χαζός
 		  blond 	 ξανθός

Lernziele S. 92–93		

3a	 der	 Indianer, -	 ινδιάνος
	 das	 Feuer	 φωτιά
 		  als 	 όταν
 		  brennen, er/sie brennt, 	 καίγομαι 
		  er/sie hat gebrannt	
 	 der	 Rauch 	 καπνός
 		  sich verlieben 	 ερωτεύομαι
	 der	 Ärger 	 μπελάδες, προβλήματα
 	 die	 Zigarette, -n	 τσιγάρο
		  eifersüchtig	 ζηλιάρης
4a		  weiter|gehen, 	 συνεχίζω (το δρόμο μου) 
		  er/sie geht weiter,  
		  er/sie ist weitergegangen	
5a	 der	 Sandkasten, -ä-	 αμμοδόχος

Lernziele S. 94		

		  nach|erzählen 	 διηγούμαι, αφηγούμαι
7a	 das	 Thema, Themen	 θέμα
7b	 das	 Vermischte 	 διάφορα
 		  tierisch 	 [εδώ μεταφ.] απίστευτος
 		  ungewöhnlich 	 ασυνήθιστος
 		  zum … bringen, 	 κάνω (κάποιον) να … 
		  er/sie bringt,  
		  er/sie hat gebracht	  	
		  der	 Bär, -en	αρκούδος
 	 die	 Bärin, -nen	 αρκούδα
 		  lieb 	 γεμάτος αγάπη
 	 das	 Zuhause 	 σπίτι, σπιτικό
 	 der	 Käfig, -e	 κλουβί
 		  schreien, er/sie schreit, 	 τσιρίζω 
		  er/sie hat geschrien	
 		  leid|tun, er/sie tut leid, e 
		  r/sie hat leidgetan	 λυπάμαι
 	 das	 Alter 	 ηλικία
 		  berichten 	 [εδώ] αναφέρομαι στο θέμα 	
			   [ΜΜΕ]
 		  offiziell 	 επίσημος
 		  zusammen|leben	 συζώ, συμβιώνω
7c		  teilen 	 μοιράζομαι

11 Freunde tun gut
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Lernziele S. 96–97		

	 die	 Verletzung, -en	 τραύμα, τραυματισμός
	 der	 Notruf, -e	 κλήση άμεσης βοήθειας
	 der	 Notfall, -ä-e	 επείγον περιστατικό
1a	 das	 Blut 	 αίμα
 	 das	 Krankenhaus, 	 νοσοκομείο
 	 der	 Krankenwagen, -	 νοσοκομειακό 			 
			   (αυτοκίνητο)
 	 der	 Patient, -en	 ασθενής
 	 die 	 Patientin, -nen	 η ασθενής
 		  (sich) stoßen, 	 χτυπάω, συγκρούομαι 
		  er/sie stößt,  
		  er/sie hat gestoßen	  		   
		  (sich) verletzen 	 τραυματίζομαι
 		  bluten 	 αιμορραγώ
 		  kühlen 	 ψύχω
 	 die	 Notaufnahme, -n	 έκτακτη/επείγουσα 		
			   εισαγωγή
1b		  putzen	 καθαρίζω
 		  sich Sorgen machen 	 ανησυχώ
 	 der	 Finger, -	 δάκτυλο (του χεριού)
 		  bewusstlos 	 αναίσθητος
 		  stürzen 	 γκρεμίζομαι, πέφτω
2b	 die	 Notruf-Regel, -n	 κανόνας για κλήσεις 		
			   άμεσης βοήθειας
 		  erreichbar (sein)	 μπορώ να μιλήσω (σε 		
			   κάποιον)
 	 die	 Brust, -ü-e	 στήθος
 	 der	 Verletzte, -n	 τραυματίας
 	 die 	 Verletzte, -n	 η τραυματίας
 		  auf|legen	 κλείνω (το τηλέφωνο)
 	 die	 Autobahn, -en	 αυτοκινητόδρομος
 	 die	 Notrufzentrale, -n	 κέντρο άμεσης βοήθειας
 		  hilflos 	 αβοήθητος
 		  kaum 	 σχεδόν δεν
 	 ansprechbar (sein)	 διατηρώ τις αισθήσεις
 	 das	 Bewusstsein 	 αισθήσεις
 		  erreichen	 [εδώ] έρχομαι σε επαφή

Lernziele S. 98–99		

3a	 die	 Anmeldung, -en	 δήλωση
 	 das	 Geburtsdatum, 	 ημερομηνία γέννησης 
		  -daten
 	 die	 Krankenkasse, -n	 ασφαλιστικό ταμείο
 	 die	 Gesundheitskarte, -n	 κάρτα υγείας
 	 die	 Krankheit, -en	 ασθένεια
 	 die	 Operation, -en	 εγχείρηση
3b	 das	 Gehirn, -e	 εγκέφαλος
 	 die	 Gehirnerschütterung, -en	 διάσειση
 	 die	 Schmerztablette, -n	 παυσίπονο (χάπι)
 	 das	 Rezept, -e	 συνταγή
3c	 der	 Husten 	 βήχας
 	 der	 Schnupfen 	 συνάχι
 	 die	 Grippe 	 γρίππη
 		  schlecht (Mir wird/ 	 άσχημα (Νιώθω άσχημα/		
		  ist schlecht.)	 ναυτία.)
4a		  auf jeden Fall 	 σε κάθε περίπτωση, 		
			   οπωσδήποτε
4d	 der	 Kamillentee, -s	 (τσάι από) χαμομήλι
 		  ein|schlafen, 	 αποκοιμιέμαι 
		  er/sie schläft ein,  
		  er/sie ist eingeschlafen	

Lernziele S. 100		

6b	 der	 Verein, -e	 σύλλογος
 	 der	 Clown, -s	 κλόουν, παλιάτσος
 	 der	 Künstler, -	 καλλιτέχνης
 	 die 	 Künstlerin, -nen	 καλλιτέχνιδα
 		  speziell 	 ειδικός
 	 der	 Humor 	 χιούμορ
 	 der	 Krankenpfleger, -	 νοσηλευτής
 	 die	 Krankenpflegerin, -nen	 νοσηλεύτρια
 		  jonglieren 	 κάνω ζογκλερικά
 	 der	 Zaubertrick, -s	 ταχυδακτυλουργικό κόλπο
	 das	 Lächeln 	 χαμόγελο
 		  leuchten 	 λάμπω

12 Eins - eins - zwei
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 S. 102-103		

2	 die	 Stirn, -en	 μέτωπο
	 der	 Lerner, -	 μαθητής
	 die	 Lernerin, -nen	 μαθήτρια
3	 der	 Zwilling, -e	 δίδυμος
 	 die	 Doppelhochzeit, -en	 διπλός γάμος
6	 die	 Arztpraxis, -praxen	 ιατρείο

S. 104-105		

1a		  unternehmen, 	 κάνω (κάτι) 
		  er/sie unternimmt,  
		  er/sie hat unternommen	
 	 der	 Wettkampf, -ä-e	 αγώνας
2	 der	 Sprachclub, -s	 λέσχη γλώσσας
 	 der	 Wanderverein, -e	 πεζοπορικός σύλλογος
 	 der	 Kegelverein, -e	 σύλλογος μπόουλινκγ
 	 die	 Lesegruppe, -n	 ομάδα ανάγνωσης, 		
			   λογοτεχνικός όμιλος
 	 der	 Kochverein, -e	 μαγειρικός σύλλογος
 		  reden 	 μιλώ

Lernziele S. 106–107		

	 die	 Essgewohnheit, -en	 διατροφική συνήθεια
1a	 die	 Kantine, -n	 καντίνα
 		  authentisch 	 αυθεντικός
 	 das	 Motto, -s	 σύνθημα
 		  frisch 	 φρέσκος
 	 das	 Gericht, -e	 φαγητό [έδεσμα]
 		  verwenden 	 χρησιμοποιώ
 	 die 	 Zutat, -en	 υλικό (που μπαίνει σε 		
			   κάποιο φαγητό)
 		  scharf 	 καυτερός
 	 das	 Gewürz, -e	 μπαχαρικό
 	 die	 Nuss, -ü-e	 ξηρός καρπός
	 das	 Fruchteis 	 γρανίτα
 		  vegan 	 αυστηρά χορτοφαγικός
 		  vegetarisch 	 χορτοφαγικός
 	 die	 Suppe, -n	 σούπα
2b		  bitter 	 πικρός
 		  salzig 	 αλμυρός
3a	 die	 Altstadt, -ä-e	 παλιά πόλη

	
	 das	 Hähnchencurry, -s	 κάρυ με κοτόπουλο
 		  perfekt 	 τέλειος
 		  mild 	 ήπιος (σε γεύση)
 		  aromatisch 	 αρωματικός
 	 der	 Nachtisch 	 επιδόρπιο
 	 die	 Erdnuss, -ü-e	 φυστίκι
3d		  ab|lehnen 	 αρνούμαΙ
 	 das	 Hauptgericht, -e	 κύριο πιάτο
 	 die	 Beilage, -n	 γαρνιτούρα, συνοδευτικό

Lernziele S. 108–109		

4a	 die	 Serviette, -n	 πετσέτα
 	 das	 Messer, -	 μαχαίρι
 	 die	 Gabel, -n	 πηρούνι
 	 der	 Löffel, -	 κουτάλι
 	 der	 Pfeffer 	 πιπέρι
	 der	 Essig 	 ξύδι
4b	 die	 Vorspeise, -n	 ορεκτικό
 	 die	 Garnele, -n	 γαρίδα
 	 der	 Knoblauch 	 σκόρδο
 	 die	 Olive, -n	 ελιά
 	 die	 Forelle, -n	 πέστροφα
 	 der	 Grill, -s	 γκριλ, σχάρα
	 das	 Lammkotelett, -s	 αρνίσια μπριζόλα
 	 die	 Bohne, -n	 φασόλι
 	 der	 Champignon, -s	 μανιτάρι (champignon)
 	 das	 Steak, -s	 στέικ
 	 die	 Kirsche, -n	 κεράσι
 	 der	 Rotwein, -e	 κόκκινο κρασί
5b	 das	 Kartoffelpüree, -s	 πουρές από πατάτες
 	 das	 Schnitzel, -	 σνίτσελ

Lernziele S. 110		

	 der	 regional 	 τοπικός
6	 der	 Feinschmecker, -	 καλοφαγάς, γκουρμέ
6a	 die	 Identität, -en	 ταυτότητα
 	 die	 Monarchie, -n	 μοναρχία
 	 der	 Gulasch, -e	 γκούλας
 	 der	 Knödel, -	 κνέντελ [μεγάλος κεφτές 		
			   από πατάτα ή συμιγδάλι]
 	 die	 Palatschinke, -n	 κρέπα
 	 der	 Pfannkuchen, -	 τηγανίτα
 	 der	 Eierkuchen, -	 τηγανίτα
 	 die	 Marille, -n	 βερίκοκο
 	 die	 Aprikose, -n	 βερίκοκο
 	 der	 Erdapfel, -ä-	 πατάτα [γεώμηλο]
 		  ursprünglich 	 αρχικά
 	 der	 Betrieb, -e	 επιχείρηση
	 das	 Gebäck, -e	 μπισκότα, βουτήματα

11/12
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Lernziele S. 112–113		

	 das	 Vorurteil, -e	 προκατάληψη
1a		  beobachten 	 παρατηρώ
 	 der	 Käufer, -	 αγοραστής
 	 die	 Käuferin, -nen	 αγοράστρια
	 das	 Parkhaus, -äu-er	 κλειστό πάρκινγκ
 	 die	 Kasse, -n	 ταμείο
 	 der	 Shopper, -	 αυτός που βγαίνει για ψώνια
 	 die	 Shopperin, -nen	 αυτή που βγαίνει για ψώνια
 		  persönlich 	 προσωπικά
2a		  zielorientiert 	 στοχοπροσηλωμένος
 		  rational 	 λογικός
 		  emotional 	 συναισθηματικός
 		  aus|geben, 	 δαπανώ, ξοδεύω 
		  er/sie gibt aus,  
		  er/sie hat ausgegeben	
		  sinnlos 	 χωρίς λόγο
 	 das	 Verhalten 	 συμπεριφορά
 		  beschreiben, 	 περιγράφω 
		  er/sie beschreibt,  
		  er/sie hat beschrieben 	
 	 der	 Baumarkt, -ä-e	 κατάστημα οικοδομικού 		
			   εξοπλισμού
 	 der	 Elektromarkt, -ä-e	 κατάστημα ηλεκτρολογικού 	
			   υλικού

Lernziele S. 114–115	

		  sich orientieren 	 προσανατολίζομαι
	 die	 Empfehlung, -en	 σύσταση
	 der	 Konsumartikel, -	 καταναλωτικό αγαθό
4a	 das	 Parfüm, -s	 άρωμα
	 der	 Reiseführer, -	 ταξιδιωτικός οδηγός
 	 die	 Creme, -s	 κρέμα
	 die	 Krawatte, -n	 γραβάτα
 	 die	 Schere, -n	 ψαλίδι
 	 der	 Drucker, -	 εκτυπωτής
 	 die	 Seife, -n	 σαπούνι
 	 der	 Spielzeugladen, -ä-	 κατάστημα παιχνιδιών
 	 die	 Drogerie, -n	 κατάστημα καλλυντικών
 	 die	 Weinhandlung, -en	 οινοπωλείο
 	 der	 Optiker, -	 ο οπτικός
5c	 das	 Souvenir, -s	 σουβενίρ, ενθύμιο
5d		  preiswert 	 σε καλή τιμή, φθηνός

Lernziele S. 116		

6a	 	 erfüllen 	 εκπληρώνω (επιθυμία)
 		  nennen, er/sie nennt, 	 ονομάζω 
		  er/sie hat genannt	
 		  liebevoll 	 τρυφερά
 		  (sich) versammeln 	 μαζεύομαι, 			 
			   συγκεντρώνομαι
 		  breit 	 πλατύς, φαρδύς
 	 die	 Kuckucksuhr, -en	 ρολόι (τοίχου) με κούκο
	 das	 Weinlokal, -e	 ταβέρνα, κρασοπουλιό
 	 die	 Speisekarte, -n	 κατάλογος (φαγητών)

S. 118–119	

1	 das	 Such-Spiel, -e	 παιχνίδι „Βρες τις διαφορές“
2		  schick 	 κομψός, σικάτος
3	 die	 Kneipe, -n	 ταβέρνα
5	 das	 Detektivspiel, -e	 αστυνομικό παιχνίδι
 		  stehlen, er/sie stiehlt, 	 κλέβω 
		  er/sie hat gestohlen	
5a	 die	 Currywurst, -ü-e	 λουκάνικο με κάρυ
 	 der	 Dieb, -e	 κλέφτης
 	 die	 Diebin, -nen	 κλέφτρα
5b		  überlegen 	 σκέπτομαι

S. 120–121

3a	 die	 Scheibe, -n	 φέτα
 	 das	 Matjesbrötchen, -	 ψωμάκι με ρέγκα
 	 das	 Matjesfilet, -s	 (αλατισμένο) φιλέτο ρέγκας
3b		  backen, er/sie backt,  
		  er/sie hat gebacken	 ψήνω
3c	 das	 Kurs-Kochbuch, -ü-er	 βιβλίο συνταγών 
 	 das	 Fischfilet, -s	 ψάρι φιλέτο
 	 die	 Chilisoße, -n	 σάλτσα τσίλι (καυτερή)
 	 die	 Form, -en	 φόρμα
 		  legen 	 τοποθετώ
 	 der	 Ofen, Ö-	 (ηλεκτρικός) φούρνος
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Lernziele S. 122–123		

	  	 aus|sprechen, 	 εκφράζω, 			 
		  er/sie spricht aus, 	 διατυπώνω 
		  er/sie hat ausgesprochen	
		  (sich) bedanken 	 ευχαριστώ, εκφράζω 		
			   ευχαριστίες
1a		  Ihr Lieben! 	 Αγαπητοί!
 		  rund 	 στρογγυλός
 		  schwanger 	 έγκυος
 	 die	 Überraschung, -en	 έκπληξη
 		  basteln 	 φτιάχνω
 	 die	 Windeltorte, -n	 τούρτα με πάνες 		
			   (μωρουδιακές)
 		  Bescheid sagen 	 ειδοποιώ, ενημερώνω
2	 die	 Zusage, -n	 θετική απάντηση, αποδοχή
2b		  zurück|kommen, 	 επιστρέφω 
		  er/sie kommt zurück,  
		  er/sie ist zurückgekommen	
		  zu dritt 	 τρεις μαζί
2c		  gratulieren 	 συγχαίρω
2d		  auf|nehmen, 	 ηχογραφώ 
		  er/sie nimmt auf,  
		  er/sie hat aufgenommen	

	 Lernziele S. 124–125		

3b	 das	 Bowling 	 μπόουλινγκ
 	 das	 Picknick, -e	 πικνίκ
4a	 die	 Musikanlage, -n	 ηχητική εγκατάσταση
 	 der	 DJ, -s	 ντισκ-τζόκει
 	 das	 Geschirr 	 πιατικά
	 das	 Besteck 	 σερβίτσιο, μαχαιροπή-		
			   ρουνο
5a	 das	 Geburtstagsmuffel	 το τραγούδι αυτού που 		
		  -Lied, -er	 βαριέται τα γενέθλια
 		  den Rest geben, 	 αποτελειώνω, δίνω 
		  er/sie gibt den Rest, 	 τη χαριστική βολή 
		  er/sie hat den Rest gegeben	
 		  schrecklich 	 φρικτός, φοβερός
 		  öde 	 πληκτικός
5b	 die	 Strophe, -n	 στροφή (τραγουδιού)
5c		  träumen 	 ονειρεύομαι
5e		  (sich) langweilen 	 βαριέμαι

Lernziele S. 126		

6a	 der	 Profi, -s	 επαγγελματίας
 	 der	 Hochzeitsplaner, -	 σχεδιαστής γάμου
 	 die	 Hochzeitsplanerin, -nen	 σχεδιάστρια γάμου
 	 der	 Luftballon, -s	 αερόστατο
 	 der	 Brautstrauß, -äu-e 	 μπουκέτο της νύφης
 	 die	 Limousine, -n	 λιμουζίνα
 	 das 	 Standesamt, -ä-er	 ληξιαρχείο
 	 das	 Herz, -en	 καρδιά
 	 das	 Brautpaar, -e	 νεόνυμφοι
 		  übernehmen,  
		  er/sie übernimmt,  
		  er/sie hat übernommen	 αναλαμβάνω
 	 die	 Dekoration, -en	 διακόσμηση
 	 der	 Vorschlag, -ä-e	 πρόταση
 	 die	 Braut, -äu-e	 νύφη
 	 der	 Bräutigam, -e	 γαμπρός
 	 die	 Möglichkeit, -en	 δυνατότητα
 		  schief|gehen, 	 πάει στραβά 
		  er/sie geht schief,  
		  er/sie ist schiefgegangen	
 	 die	 Panne, -n	 αναποδιά
 		  aus|fallen, 	 κόβομαι [ηλεκτρικό ρεύμα 
		  er/sie fällt aus,  
		  er/sie ist ausgefallen	
 	 das	 Gewitter, -	 καταιγίδα
 		  kaputt|machen	 καταστρέφω
 		  verantwortlich 	 υπεύθυνος
6b	 die	 Behörde, -n	 δημόσια αρχή

15 Partylaune
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Lernziele S. 128–129		

1b	 die	 Nation, -en	 έθνος
 	 die	 Zirkusartistik 	 νούμερα τσίρκου
 	 die	 Akrobatik 	 ακροβατικά (νούμερα)
 	 die	 Vorstellung, -en	 παράσταση
	 das	 Honorar, -e	 αμοιβή
 		  klatschen 	 χειροκροτώ
 	 der	 Infostand, -ä-e	 περίπτερο πληροφόρησης
 	 der	 Akrobat, -en	 ακροβάτης
 	 die	 Akrobatin, -nen	 ακροβάτισσα
2b		  leer 	 άδειος
2d	 der	 Zuschauer, -	 θεατής
 	 die	 Zuschauerin, -nen	 η θεατής
2e	 der	 Blogeintrag, -ä-e	 καταχώρηση σε μπλογκ

Lernziele S. 130–131		

3a	 der	 Festivalguide, -s	 οδηγός φεστιβάλ
 	 das	 OpenAir, -s	 υπαίθριος
 	 der	 Philharmoniker, -	 μέλος της φιλαρμονικής
5	 das	 Lieblingsorchester, -	 αγαπημένη ορχήστρα

Lernziele S. 132		

6	 die 	 Kühlschrank-Poesie 	 ποίηση του ψηγείου
6a		  wachsen, er/sie wächst,  
		  er/sie ist gewachsen	 μεγαλώνω
6c		  aus|schneiden, 	 κόβω 
		  er/sie schneidet aus,  
		  er/sie hat ausgeschnitten	

S. 134–135		

2		  mindestens 	 τουλάχιστον
6		  weiter|erzählen 	 συνεχίζω τη διήγηση

S. 136–137		

1a		  verbrennen, 	 καίω 
		  er/sie verbrennt,  
		  er/sie hat verbrannt	
 	 das	 Pferd, -e	 άλογο
 		  reiten, er/sie reitet, 	 ιππεύω 
		  er/sie ist geritten	
 	 der	 Reiter, -	 ιππέας, καβαλάρης
 	 die	 Reiterin, -nen	 η ιππέας, καβαλάρισσα
 	 der	 Schneemann, -ä-er	 χιονάνθρωπος
 	 die 	 Uniform, -en	 στολή
 	 die	 Kutsche, -n	 άμαξα
 	 die	 Fahne, -n	 σημαία
	 die	 Trommel, -n	 τύμπανο
1c		  (sich) verabschieden 	 αποχαιρετώ
1d	 die	 Holzwolle 	 ξυλοβάμβακας
 	 das	 Symbol, -e	 σύμβολο
 	 die	 Glocke, -n	 καμπάνα
 		  läuten 	 κτυπώ [καμπάνα]
 		  an|machen	 ανάβω
 	 die	 Tracht, -en	 παραδοσιακή φορεσιά
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